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Umowa na wyjazd studenta, ktéry spelniajac wymagania programu Erasmus+ otrzymuje

stypendium z funduszy PO WER.

UNIWERSYTET KARDYNALA STEFANA WYSZYNSKIEGO W WARSZAWIE
Adres: ul. Dewajtis 5, 01-815 Warszawa

dalej zwany "Uczelnig" lub "UKSW", reprezentowany do celéw podpisania niniejszej Umowy przez
prof. dr. hab. Cezarego Mika na podstawie petnomocnictwa Rektora UKSW nr BR-0140-67/14 z dnia

24.07.2014 r. z jednej strony i

Data urodzenia: «o.eeeeveeereneennn Obywatelstwo: .........

AdIES: treeereieereneneeeeeesnsesececsonsssccccssnnsssccnns

Telefon: coveeeeeeenneeeeeeeeneecceecennnncees E-mail: civeeeeeeeiennnneeeerenennececescnnnccconne
Pte¢: ... Rok akademicki: 2016/2017

Stopien StUAIOW: teeerererieriinreenreinreenronnrenscnns

DzZIedZIiNa: ceveeeeeereneeeeeennncrccccsennescns

Kod: ... Liczba ukonczonych lat studiéw wyzszych w ramach aktualnego stopnia studiéw: ...
dalej zwanym "Uczestnikiem" z drugiej strony, uzgodnili Warunki i Zatgczniki wymienione ponizej

stanowigce integralna cz¢s¢ UMOWY (dalej zwanej "Umow3a"):

WARUNKI OGOLNE

I. WSPARCIE DLA UCZESTNIKA

Uczestnik otrzymuje stypendium zerowe z funduszy UE - program Erasmus+ oraz stypendium z funduszy
PO WER przeznaczone dla oséb znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji materialnej [dla studentéw z

niepetnosprawnoscia].

Numer rachunku bankowego, na ktéry bedzie przekazywane stypendium:

Posiadacz rachunku bankowego: ..cccevveeiineiinnnnnne.
Nazwa banku: ceceeeieeieiieiieiiiiiiiieiecieiiiiecincenn
Numer SWIFT banku: .eceeeeiieiieiieiieciecieciecinnnnes
IBAN - pelny numer konta: ...cccevevieiieiinnineinnnnnn.

II. ZAL ACZNIKI DO UMOWY
Ponizej wymienione zalgczniki stanowig integralng czes¢ Umowy:

Zatacznik I - Porozumienie o programie studiéw w programie Erasmus+, zwane dalej LA
Zaltacznik II - Warunki ogblne

Zatacznik III - Karta Studenta Erasmusa

Zatacznik IV - Zatacznik do Porozumienia o Programie studiéw

Zatacznik V - O$wiadczenie uczestnika projektu

III. PIERWSZENSTWO POSTANOWIEN UMOWY

Postanowienia zawarte w Umowie beda miaty pierwszefstwo przed postanowieniami zawartymi

w zalacznikach.

*
*
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WARUNKI SZCZEGOLNE

ARTYKUL 1 - CEL UMOWY
1.1 Uczelnia zapewni Uczestnikowi wsparcie na wyjazd w celu realizacji studiow w programie
Erasmus+.

1.2 Uczestnik akceptuje warunki wsparcia okreslone w art. 3 oraz zobowiazuje si¢ zrealizowa¢ program
mobilnosci uzgodniony w Zataczniku I w celu zrealizowania studiow.

1.3 Zmiany w Umowie, w tym jej uzupelnienie, beda uzgodnione przez obie strony niniejszej Umowy
oraz sporzadzone na piSmie w formie aneksu lub jednostronnego powiadomienia Uczestnika
o dokonanej zmianie (zawiadomienie pocztg tradycyjna lub mailowa). Zmiana zostanie zaakceptowana
przez Uczestnika poprzez ztozenie podpisu na aneksie lub wystanie do Uczelni, poczta tradycyjng badz
mailowa, powiadomienia o zaakceptowaniu zmienionych warunkéw wsparcia.

1.4. Uczestnik o$wiadcza, ze znana mu jest tres¢ wszystkich zatagcznikéw do niniejszej umowy.
ARTYKUEL 2 - OKRES OBOWIAZYWANIA UMOWY, CZAS TRWANIA MOBILNOSCI

2.1 Umowa wejdzie w zycie z dniem podpisania jej przez ostatnig ze stron i obowiazuje do dnia
30.09.2017 r.

2.2 Okres mobilno$ci rozpocznie Si¢ NAJWCZESNIE] cueereenrnnnen i zakoNCzy NAJPOZNIE] ceveevreneenrnnn

Data rozpoczecia okresu mobilnoSci jest pierwszy dzien, w jakim Uczestnik musi by¢ obecny
w organizacji przyjmujacej. Uczestnik moze otrzymaé dofinansowanie na okres trwania kursu
jezykowego, o ile jest on uwzgledniony w LA.

Data zakonczenia jest ostatni dzien, w jakim Uczestnik musi by¢ obecny w organizacji przyjmujace;.

2.3 Uczestnik otrzyma stypendium z funduszy PO WER na okres ....... dni, czyli na okres ... miesiecy
1 ... dni, w celu zrealizowania uzgodnionego w Zalaczniku I programu studiéw w [Nazwa
uczelni]eeeeeenreeeeeenns ,kraj ......

2.4taczny czas trwania okresu mobilnosci, w tym uczestnictwo we wczeSniejszych dziataniach
w ramach programu Erasmus (tzw. ,.kapital mobilnosci") nie moze przekroczy¢ 12 miesiecy w ramach
danego cyklu studiéw, wiaczajac w to pobyty z dofinansowaniem zerowym. W przypadku studiow
jednolitych magisterskich tzw. , kapital mobilnosci" nie moze przekroczy¢ 24 miesiecy.

2.5 Wniosek o przedtuzenie okresu pobytu w ramach limitéw okre§lonych w art. 2.4 powinien by¢
zgloszony do Uczelni wysytajacej przynajmniej na miesigc przed koficem okresu mobilnosci. Jezeli
Uczelnia wysytajagca wyrazi zgode na przedluzenie okresu mobilno$ci, niniejsza Umowa musi by¢
aneksowana.

2.6 Rzeczywista data rozpoczecia 1 zakonczenia okresu mobilno$ci bedzie okre§lona w ,,Zaswiadczeniu
o odbyciu studiéw" (Letter of confirmation) wystawionym przez uczelni¢ partnerska.

ARTYKUL 3 - WYSOKOSC STYPENDIUM
3.1 Uczestnik otrzyma dofinansowanie w wysokosci ..... zlotych, czyli .... zlotych na okres miesiaca
oraz ... ztotych na okres dni nie sumujacych si¢ do petnego miesigca.

3.2 Ostateczna kwota za caly okres finansowanej mobilno$ci zostanie obliczona na podstawie
rzeczywistego okresu pobytu potwierdzonego przez uczelni¢ przyjmujacg poprzez pomnozenie liczby
miesigcy uzgodnionych w art. 2.3 przez majaca zastosowanie stawke dzienna/miesigczng dla danego
kraju przyjmujacego wymieniong w art. 3.1. W przypadku niepetnych miesigcy, kwota stypendium
zostanie obliczona poprzez pomnozenie liczby dni w niepelnym miesigcu przez 1/30 tej kwoty.

3.3 Zaswiadczenie z uczelni przyjmujacej bedzie zawiera¢ dat¢ rozpoczecia i zakonczenia okresu
mobilnosci; w przypadku krétszego pobytu niz termin zawarty w umowie, Uczestnik bedzie
zobowigzany do zwrotu niewykorzystanej czg¢sci stypendium.



3.4 Uczelnia gwarantuje wyplate stypendium na pierwotnie uzgodniony okres pobytu w uczelni
partnerskiej. Wyptata stypendium na ewentualne uzgodnione pomi¢dzy stronami przedtuzenie pobytu
nie jest gwarantowana.

3.5 Stypendium jest przyznane na zrealizowanie wyjazdu wymienionego w art. 2. Otrzymane
stypendium z budzetu programu PO WER jest przeznaczone na pokrycie czesci kosztéw, a nie petnych
kosztéw zwigzanych z wyjazdem i pobytem w uczelni partnerskie;.

3.6 Zwrot dodatkowych kosztow poniesionych w zwiazku z niepelnosprawnoscia, tam gdzie to ma
zastosowanie, bedzie dokonany w oparciu o dowody finansowe dostarczone przez Uczestnika
potwierdzajace poniesienie dodatkowych kosztéw do wysokosci okreslonej w decyzji o przyznaniu
dodatkowego wsparcia zwigzanego z niepetnosprawnos$cia (zwrot za poniesione koszty rzeczywiste).

3.7 Uczestnik o$wiadcza, ze na okres finansowania okre$lony niniejsza Umowa nie otrzymat innego
dofinansowania z funduszy Unii Europejskiej na pokrycie podobnych kosztéw.

3.8 O ile nie jest naruszany warunek z ust. 3.7, a student realizuje program studiéw uzgodniony w
Zataczniku I, inne $rodki finansowania, w tym dochdd z dziatalno$ci nie kolidujacej ze studiami, sa
dopuszczalne.

3.9 Stypendium w catosci lub jego cze$¢ bedzie podlegaé zwrotowi, jezeli Uczestnik nie bedzie
przestrzega¢ warunkéw Umowy. Jezeli Uczestnik zakonczy pobyt wcze$niej, niz uzgodniono
w Umowie, a inne warunki Umowy beda spelnione, bedzie wymagany zwrot czgsci stypendium
proporcjonalnej do skréconego pobytu. Zwrot nie bedzie wymagany jedynie w sytuacji, gdy Uczestnik
nie mégt ukonczy¢ planowanych dziatan zagranica opisanych w Zalaczniku I z powodu dziatania ,,sity
wyzszej" (tj. sytuacji niezaleznej od studenta zwigzanej z powazng chorobg lub nieszcze$liwym
zdarzeniem); wowczas Uczestnik bedzie uprawniony do otrzymania kwoty proporcjonalnej do
rzeczywistego czasu trwania mobilnosci, jak okre$lono w artykule 2.2, a pozostata cze$¢ stypendium
bedzie podlegata zwrotowi. Takie przypadki musza by¢ zgloszone przez Uczestnika do Uczelni w
formie pisemnej bezposrednio po zajSciu zdarzenia oraz podlegaja zatwierdzeniu przez Narodowa
Agencje Programu Erasmus+.

ARTYKUE 4 - WARUNKI PEATNOSCI
4.1 Wyplata stypendium nastagpi w dwoéch ratach w formie przelewu na rachunek bankowy Uczestnika.
Za termin wyplaty stypendium strony uznajg dzien obcigzenia rachunku bankowego Uczelni.

4.2 Platnos¢ zaliczkowa powinna by¢ zrealizowana nie pdzniej niz w jednym z ponizej podanych
terminéw, tym ktéry wystapi jako pierwszy:

= 30 dni od podpisania Umowy przez obie strony

= w dniu rozpoczecia okresu mobilnosci

pod warunkiem posiadania przez UKSW funduszy przekazanych przez Fundacje Rozwoju Systemu
Edukacji - Narodowa Agencje Programu Erasmus+, jako pierwsza rata, stanowigca 90% kwoty
okreslonej w art. 3 ust.1 na okres odpowiadajacy co najmniej semestrowi, w wysokosci ..... zlotych
(stownie: .ieeveeieiiniininens ztotych). W sytuacji, gdy Uczestnik nie dostarczy wymaganych
dokumentéw w okreslonym przez Uczelni¢ terminie lub podpisze umowe pdzniej niz 30 dni przed
rozpoczeciem mobilnosci, p6zniejsza ptatnos$¢ zaliczkowa jest wyjatkowo dopuszczalna.

4.3 Druga rata stanowigca 10% kwoty okreslonej w art. 3 ust.1 w wysokosci ....... ziotych (stownie:
.......................................... zlotych) zostanie przelana na konto Uczestnika po powrocie ze
stypendium w ciagu 45 dni po rozliczeniu si¢ z wymaganych dokumentéw w Dziale Wspétpracy
Migdzynarodowej (dalej zwanym DWM) oraz na wydziale macierzystym. Ztozenie przez Uczestnika
indywidualnego raportu z wyjazdu w systemie on-line EU survey, drugiego testu biegtosci jezykowej,
oraz zlozenie w DWM za$wiadczenia z dziekanatu (wg okre§lonego wzoru) bedzie traktowane jako
wniosek Uczestnika o ptatno$¢ pozostatej kwoty stypendium. Uczelnia ma 45 dni kalendarzowych na
wyplate pozostalej kwoty lub na wystawienie polecenia zwrotu, jezeli taki zwrot bedzie nalezny.



ARTYKUL 5 - UBEZPIECZENIE

5.1 Uczestnik oswiadcza, ze zostal poinformowany o zasadach zwigzanych z ubezpieczeniem
1obowiazku wykupienia wszystkich wskazanych rodzajéw ubezpieczenia: Europejska Karta
Ubezpieczenia Zdrowotnego (dotyczy uczestnikow wyjezdzajacych do krajow cztonkowskich UE oraz
majacych polskie obywatelstwo) lub prywatne ubezpieczenie kosztow leczenia, dodatkowe prywatne
ubezpieczenie kosztow leczenia, ubezpieczenie od nastgpstw nieszczesliwych wypadkéw,
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej (obejmujace szkody spowodowane przez Uczestnika w
miejscu odbywania studiéw). Wszystkie ww. rodzaje ubezpieczenia musza obejmowaé czas podrézy
oraz czas catego pobytu w uczelni partnerskiej. Za zapewnienie ubezpieczenia obowigzkowego jest
odpowiedzialny Uczestnik.

5.2 Potwierdzenie zawartego ubezpieczenia zdrowotnego bedzie dotgczone do niniejszej umowy.

5.3 Uczestnik o§wiadcza, ze posiada ubezpieczenie kosztéw leczenia - Europejska Karte Ubezpieczenia
Zdrowotnego w przypadku wyjazdu do kraju UE lub prywatne ubezpieczenie o rownorzednym zakresie
w przypadku wyjazdu do kraju nie bedacego cztonkiem UE - oraz zna zakres tego ubezpieczenia.
Uczestnik o$§wiadcza, ze posiada dodatkowe prywatne ubezpieczenie obejmujace koszty ewentualnych
dodatkowych interwencji medycznych badz transportu do kraju w razie choroby, nieszczesliwego
wypadku lub $mierci. Uczestnik zobowiazuje si¢ dostarczy¢ uczelni kopie szczegétowych warunkéw
ww. ubezpieczenia przed podpisaniem umowy. [Podstawowa ochrona jest zapewniona na podstawie
krajowego ubezpieczenia zdrowotnego Uczestnika takze podczas pobytu w innym kraju UE, na
podstawie Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego. Jednakze ochrona ubezpieczeniowa na
podstawie Europejskiej Karty Ubezpieczenia Zdrowotnego lub prywatnego ubezpieczenia moze nie by¢
wystarczajaca, szczeg6lnie w przypadku konieczno$ci powrotu do kraju i wymaganych interwencji
medycznych. W takim przypadku, dodatkowe prywatne ubezpieczenie moze okaza¢ si¢ przydatne].

5.4 Uczestnik o$wiadcza, ze posiada ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej oraz zna zakres tego
ubezpieczenia. Ubezpieczenie od odpowiedzialnoéci cywilnej obejmuje koszty ewentualnych szkéd
wyrzadzonych przez Uczestnika w miejscu realizacji studiéw (w czasie i poza godzinami zaj¢c
w uczelni). Uczestnik zobowigzuje si¢ dostarczy¢ uczelni kopie polisy ubezpieczeniowej w zakresie
odpowiedzialno$ci cywilnej przed podpisaniem umowy.

5.5 Uczestnik oswiadcza, ze posiada ubezpieczenie nastgpstw nieszczesliwych wypadkéw oraz zna
zakres tego ubezpieczenia. Ubezpieczenie powinno obejmowaé szkody poniesione przez Uczestnika
w miejscu realizacji studiéw oraz po godzinach zaj¢¢. Uczestnik zobowigzuje si¢ dostarczy¢é UKSW
kopie szczegdétowych warunkéw ww. ubezpieczenia przed podpisaniem umowy.

5.6 Niespelnienie wymogu okreslonego w ust. 5.1-5.4 stanowi podstaw¢ do wstrzymania wyplaty
stypendium do czasu przekazania DWM UKSW kopii dokumentéw stwierdzajacych zawarcie umowy
ubezpieczeniowej wraz ze szczegétowymi warunkami ubezpieczenia we wszystkich wymaganych
zakresach.

5.7 W uzasadnionych przypadkach, za zgoda uczelni dostarczenie dokumentéw ubezpieczenia moze
nastgpi¢ w terminie pozniejszym, z zachowaniem rygoru, o ktérym mowa w ust. 5.5.

5.8 Uczestnik o$wiadcza, ze zapoznal si¢ z przepisami dotyczacymi legalizacji pobytu w kraju,
w ktérym bedzie przebywat na studiach i bedzie si¢ do nich stosowat.

5.9 Uczestnik jest zobowigzany zarejestrowal si¢ w serwisie Odyseusz prowadzonym przez
Ministerstwo Spraw Zagranicznych na stronie www.odyseusz.msz.gov.pl. [Dotyczy uczestnikéw
majacych polskie obywatelstwo].

ARTYKUL 6 - WSPARCIE JEZYKOWE ON-LINE

6.1 Przed rozpoczeciem i na koniec okresu mobilnosci Uczestnik, z wyjatkiem os6b dla ktérych dany
jezyk jest jezykiem ojczystym, zobowiazany jest wypelni¢ we wskazanym przez UKSW narzedziu on-
line test biegtosci jezykowej. Uczestnik zobowigzany jest bezzwlocznie poinformowaé koordynatora
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administracyjnego ds. Programu Erasmus+ w Uczelni, jezeli nie jest w stanie wykona¢ testu on-line.
Wypelnienie tego zobowigzania jest warunkiem koniecznym do pozytywnego rozliczenia studenta z
wyjazdu.

6.2 Uczestnik bedzie uczestniczy¢ w kursie on-line z jezyka angielskiego, niemieckiego, francuskiego,
hiszpanskiego, wloskiego, niderlandzkiego, czeskiego, dunskiego, greckiego, portugalskiego,
szwedzkiego [niepotrzebne skresli¢] lub, w przypadku uzyskania wyniku co najmniej B2 z pierwszego
testu biegtosci jezykowej, z jezyka lokalnego, jesli jest inny niz wyktadowy i jesli jest dostepny w
systemie OLS, i rozpocznie go bezzwlocznie po otrzymaniu licencji. Uczestnik zobowigzuje si¢ do
korzystania z licencji zgodnie z jej przeznaczeniem, w okresie pomiedzy dwoma testami bieglosci
jezykowej on-line. Uczestnik zobowiazany jest bezzwtocznie poinformowa¢ koordynatora w UKSW,
jezeli nie jest w stanie uczestniczy¢ w kursie jezykowym on-line, na ktéry otrzymat licencje. [Dotyczy
tylko Uczestnikéw, ktérym przyznano licencje on-line na kurs jezykowy].

6.3 Wyptata konicowej czesci stypendium nastapi nie wezesniej, niz Uczestnik wypelni test biegto$ci
jezykowej w narzgdziu on-line wskazanym przez UKSW.

ARTYKUL 7 - ZOBOWIAZANIA STRON UMOWY I ROZLICZENIE
7.1 Uczestnik o§wiadcza, ze jest petnoprawnym studentem i ze podczas wyjazdu na studia w programie
Erasmus+ nie bedzie urlopowany.

7.2 Uczestnik zobowiazuje si¢ do zrealizowania programu studiéw uzgodnionego przed wyjazdem
w "Porozumieniu o programie zaje¢" (LA) stanowigcym Zatacznik I do Umowy.

7.3 O jakichkolwiek zmianach w LA Uczestnik musi bezzwtocznie powiadomi¢ UKSW oraz Uczelni¢
przyjmujaca. Jezeli UKSW oraz Uczelnia przyjmujaca wyraza zgode na proponowane zmiany, kazda
zmiana zostanie uzgodniona z koordynatorem wydzialowym Erasmus+ UKSW i zapisana w
"Porozumieniu o programie studiow" w systemie USOSweb w formularzu "decyzja typu LA" (e-
Learning Agreement) oraz w Learning Agreement During the Mobility w ciggu 30 dni od rozpoczecia
zaje¢. Obie wersje LA musza zawierac¢ jednakowa tresc.

7.4 O zmianach w stosunku do zaplanowanych wcze$niej studiéw za granica, w szczegdlnos$ci
orezygnacji z wyjazdu, o zmianie okresu mobilnosci (skréceniu lub przedtuzeniu) Uczestnik
zobowigzany jest niezwtocznie powiadomi¢ DWM UKSW oraz Uczelni¢ przyjmujaca.

7.5 Niezgloszenie DWM UKSW i Uczelni przyjmujacej zmian przez Uczestnika bedzie stanowito
podstawe do odstapienia przez UKSW od niniejszej umowy 1 do zadania zwrotu dofinansowania
w pelnej wysokosci w terminie 30 dni od odstgpienia. Umowne prawo odstgpienia od umowy moze by¢
realizowane w okresie obowigzywania umowy.

7.6 Uczestnik zobowigzuje si¢ rozliczy¢ z Uczelniag w terminie do ...cceeeeeeecnecnenns W tym celu
Uczestnik dostarczy:

1) zaswiadczenie z uczelni partnerskiej (Letter of Confirmation) potwierdzajace okres pobytu w uczelni
partnerskiej oraz ze zaplanowany program studiéw zostat zrealizowany w czasie okreslonym w art.
2;

2) informacj¢ o zaliczonych przedmiotach, zdanych egzaminach i uzyskanych ocenach (wykaz zaliczen
-Transcript of Records);

3) oryginaty Learning Agreement Before the Mobility oraz Learning Agreement During the Mobility
(lub, jes$li dotyczy, wydruk e-LA: Changes to Learning Agreement During the Mobility)
zatwierdzone podpisem koordynatora i pieczecia uczelni przyjmujacej. LA Before the Mobility oraz
LA During the Mobility beda zawiera¢ aneks (Annex), okreslajacy ewentualne réznice programowe,
stanowiagcy Zatacznik IV do Umowy;

4) ankiete UKSW na zakonczenie mobilnosci wypetni wedtug wzoru i w formie wskazanej przez

Uczelnig;
5) raport stypendysty Erasmusa+ on-line EU survey wypetni wedtug wzoru i w formie wymagane;j
przez Uczelnig oraz zgodnie z warunkami zapisanymi w art. 8.



7.7 Na podstawie dostarczonego "Wykazu zaliczen" zawierajacego wykaz zaliczonych przedmiotéw,
uzyskanych ocen oraz punktéw ECTS, Uczelnia wysyltajaca zobowigzuje si¢ zapewni¢ Uczestnikowi
zaliczenie okresu studidw/przedmiotéw/egzaminéw w uczelni partnerskiej za rownowazny/e z okresem
studiéw/przedmiotami/egzaminami w UKSW. UKSW moze odméwic¢ zaliczenia jedynie w przypadku,
kiedy Uczestnik nie osiggnie zadowalajacych wynikéw, stanowiacych podstawe do niezaliczenia roku
studiow zgodnie z regulaminem studiéow UKSW, lub nie spetni warunkéw okre§lonych pomigdzy
stronami jako niezbe¢dne do otrzymania zaliczenia.

7.8 Niezadowalajace osiggnigcia Uczestnika, stanowigce podstawe do niezaliczenia roku studiéw
zgodnie z regulaminem studiéw UKSW, mogg stanowi¢ podstawe zadania przez Uczelni¢ zwrotu czgsci
lub catos$ci otrzymanego stypendium.

1. W przypadku zaistnienia przyczyny niezaleznej od Uczestnika, okreslonej jako "sita wyzsza"
(. sytuacja niezalezna od studenta zwigzana z powazna chorobg lub nieszcze$liwym zdarzeniem),
UKSW moze odstapi¢ od zadania zwrotu kwoty lub zmniejszy¢ jej wysokos¢. Takie przypadki musza
by¢ zgtoszone przez Uczestnika do Uczelni w formie pisemnej bezposrednio po zaj$ciu zdarzenia oraz
podlegaja zatwierdzeniu przez Narodowa Agencje Programu Erasmus+.

7.9 W przypadku niedostarczenia wymaganych dokumentéw, o ktérych mowa w art. 7.6 lub
w przypadku niespetnienia innych postanowien niniejszej umowy przez Uczestnika, Uczelnia ma prawo
do odstgpienia od umowy. Umowne prawo odstgpienia od umowy moze by¢ realizowane w okresie
obowigzywania umowy.

7.10 Uczestnik zobowiazuje si¢, za wyjatkiem przypadku zaistnienia przyczyny niezaleznej od
Uczestnika, o ktérej mowa w art. 3.9 oraz w art.7.8 a, do:

1) zwrotu na zadanie Uczelni cze$ci lub cato$ci otrzymanego dofinansowania w przypadku
niewypetnienia jakiegokolwiek zobowigzania wynikajacego z niniejszej umowy, w terminie 14 dni od
dnia otrzymania wezwania do zaptaty przez Uczestnika;

2) zwrotu na zadanie Uczelni czgséci lub catosci otrzymanego dofinansowania w przypadku rozwigzania
umowy przez Uczelnig, w terminie 14 dni od dnia otrzymania wezwania do zaplaty przez Uczestnika.

7.11 Wysokos$¢ zwrotu kwoty stypendium okresla Uczelnia zgodnie z ust. 7.8 Umowy.

7.12 Uczestnik przyjmuje do wiadomosci, ze otrzymanie w Uczelni przyjmujacej dyplomu ukonczenia
studiéw na poziomie licencjackim/magisterskim/doktoranckim nie jest objete dzialaniem programu
Erasmus+ i nie zwalnia Uczestnika z obowigzku przedtozenia pracy
dyplomowej/magisterskiej/doktorskiej w UKSW, zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

7.13W czasie pobytu Uczestnika w Uczelni przyjmujacej, UKSW bedzie kontynuowatl wyptate
stypendiow krajowych (w szczegdlnosci stypendium socjalnego oraz stypendium za wyniki w nauce),
do ktérych Uczestnik nabyt prawo przed wyjazdem. UKSW zapewni Uczestnikowi mozliwosé
ubiegania si¢ o te stypendia po powrocie z Uczelni przyjmujacej.

ARTYKUL 8 - INDYWIDUALNY RAPORT UCZESTNIKA Z WYJAZDU on-line EU survey
8.1 Uczestnik wypelni indywidualny raport on-line EU survey najp6zniej w terminie 30 dni od dnia
otrzymania wezwania do jego zlozenia. Uczestnik, ktéry nie zlozy raportu z wyjazdu moze zostaé
wezwany przez UKSW do czesciowego lub pelnego zwrotu otrzymanego stypendium PO WER.

8.2 Uczestnik moze zosta¢ wezwany do ztozenia uzupetniajgcego raportu on-line odnoszacego si¢ do
kwestii uznawalnosci okresu studiéw zrealizowanych za granica.

8.3 Uczestnik udostepni UKSW dane okreslone w formularzu osobowym dotyczace sytuacji Uczestnika
i jego rodziny, nie stanowigce danych osobowych cztonkéw rodziny (m.in. pte¢; wiek; wyksztalcenie;
adres (ulica, nr domu, miejscowos¢, kod pocztowy); status na rynku pracy przed rozpoczeciem i na
koniec okresu mobilnosci; obszar z jakiego pochodzi wg stopnia urbanizacji (miejski/wiejski);
wojewddztwo; powiat; gmina; telefon kontaktowy; adres poczty elektronicznej; przynalezno$¢ do
mniejszosci narodowej lub etnicznej, migrant lub osoba obcego pochodzenia; osoba bezdomna lub
dotkni¢ta wykluczeniem z dost¢pu do mieszkan; osoba z niepetnosprawno$ciami; osoba przebywajaca
w gospodarstwie domowym bez pracujacych, w tym: w gospodarstwie domowym z dzie¢mi
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pozostajacymi na utrzymaniu; osoba zyjaca w gospodarstwie sktadajacym si¢ z jednej osoby dorostej i
dzieci pozostajacych na utrzymaniu, osoba w innej niekorzystnej stacji spoteczne;j).

8.4 Uczestnik wyraza zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych wymienionych w ust. 8.3
przez UKSW na potrzeby realizacji projektu ,,Zagraniczna mobilnos¢ studentéw niepelnosprawnych

oraz znajdujacych si¢ w trudnej sytuacji materialnej” finansowanego z PO WER.

ARTYKUL 9 — DZIAL ANIE NA RZECZ PROGRAMU ERASMUS+

9.1 Uczestnik zobowiazuje si¢ dziata¢ na rzecz Programu Erasmus+ ,,Akcja 1. Mobilno§¢ Edukacyjna —
Mobilno$¢ studentéw w uczelni” w obrebie UKSW oraz promowa¢ mobilno$¢ i wyjazdy studenckie
w ramach programu ws$réd innych studentéw UKSW, w tym studentéw swojego macierzystego
wydziatu.

9.2 Uczestnik moze zosta¢ wezwany przez Uczelni¢ po zakonczeniu mobilnosci do podzielenia si¢ ze
spotecznos$cia akademicka UKSW oraz z osobami spoza Uczelni do$wiadczeniem i osiggnigciami
zdobytymi w czasie realizacji mobilno$ci, w wyznaczonym terminie i w formie wskazanej przez
UKSW.

ARTYKUE 10 - PRAWO WEASCIWE 1 JURYSDYKCJA SADOWA

10.1 Niniejsza Umowa podlega prawu polskiemu.

10.2 W wypadku sporu miedzy Uczelnig, a Uczestnikiem co do interpretacji, realizacji lub waznosci
niniejszej umowy — jezeli nie bedzie mogt by¢ rozstrzygniety polubownie — wylaczna kompetencja
rozstrzygniecia sporu lezy w gestii wlasciwego sagdu powszechnego.

Za Uczestnika Za Uczelni¢

[imi¢ i nazwisko] Prof. dr hab. Cezary Mik

Podpls ................................. Pleczqm podpls ....................
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Zalacznik 11

WARUNKI OGOLNE

Artykul 1: Odpowiedzialno$¢

Kazda ze stron niniejszej Umowy zwolni druga strong z
wszelkiej odpowiedzialno$ci cywilnej za  szkody
poniesione przez nig lub jej personel w wyniku realizacji
niniejszej Umowy, z zastrzezeniem, ze takie szkody nie
wynikaja z powaznego lub celowego wykroczenia drugiej
strony lub jej personelu.

Polska Narodowa Agencja, Komisja Europejska lub ich
personel nie b¢da ponosi¢ odpowiedzialno$ci w przypadku
roszczen powstatych z tytutu realizacji niniejszej Umowy
dotyczacych  jakichkolwiek szkéd spowodowanych
podczas realizacji okresu mobilnosci. W rezultacie, Polska
Narodowa Agencja lub Komisja Europejska nie beda
rozpatrywa¢ jakichkolwiek wnioskéw o odszkodowanie
lub zwrot towarzyszacych takiemu roszczeniu.

Artykul 2: Rozwigzanie Umowy

W  przypadku nieprzestrzegania przez Uczestnika
obowiazkéw wynikajacych z niniejszej Umowy i bez
wzgledu na konsekwencje przewidziane w ramach
obowigzujacego prawa, Uczelnia jest uprawniona do
rozwigzania lub anulowania Umowy bez dalszych
formalnos$ci prawnych w przypadku, gdy Uczestnik nie
podejmie dzialania w terminie jednego miesigca od
otrzymania zawiadomienia przestanego listem poleconym.

Jezeli Uczestnik rozwiaze Umoweg przed data jej
zakonczenia lub jezeli nie bgdzie przestrzegaé przepiséw
Umowy, bedzie zobowiazany zwréci¢ wyplacong kwote
dofinansowania.

W przypadku rozwigzania Umowy przez Uczestnika z
powodu dziatania ,,sity wyzszej”, tj. nieprzewidywalnej,
wyjatkowej sytuacji lub wydarzenia bedacego poza
kontrola Uczestnika, ktdra nie jest skutkiem jego btedu lub
zaniedbania, Uczestnik bgdzie uprawniony do otrzymania
kwoty dofinansowania odpowiadajacej rzeczywistemu
czasowi trwania okresu mobilnosci jak zdefiniowano w
artykule 2.3. Wszelkie pozostate fundusze beda podlegaty
ZWIOtowi.

Artykul 3: Ochrona danych

Wszelkie dane osobowe zawarte w niniejszej Umowie
beda przetwarzane zgodnie z Rozporzadzeniem (WE) nr
45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje i organy UE oraz o
swobodnym przeplywie tych danych. Dane te beda
przetwarzane wylacznie w zwiazku z realizacja Umowy i
rozpowszechnianiem rezultatow uzyskanych po jej
zakonczeniu przez Uczelni¢ wysylajaca, Narodowa
Agencje i Komisje FEuropejska z uwzglednieniem
koniecznosci  przekazywania danych odpowiednim
stuzbom odpowiedzialnym za kontrole i audyt zgodnie z
przepisami UE (Europejski Trybunal Obrachunkowy lub
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAF)).

Na pisemny wniosek, Uczestnik moze uzyskaé dostgp do
swoich danych osobowych i poprawi¢ nieprawidlowe lub
niekompletne informacje. Wszelkie pytania dotyczace
przetwarzania danych osobowych nalezy kierowaé¢ do
Uczelni wysytajacej i/lub Narodowej Agencji. Uczestnik
moze ztozy¢ skarge dotyczaca przetwarzania danych
osobowych do krajowego organu odpowiedzialnego za
nadzér nad ochrong danych w odniesieniu do
wykorzystania tych danych przez Uczelni¢ wysylajaca
i/lub Narodowa Agencje lub do Europejskiego Inspektora
Ochrony Danych w odniesieniu do wykorzystania tych
danych przez Komisj¢ Europejska.

Artykut 4: Kontrole i audyty

Strony Umowy zobowigzuja si¢ przedstawi¢ wszelkie
szczegétowe informacje wymagane przez Komisjg
Europejska, Polska Narodowa Agencj¢ lub kazdy inny
organ zewngtrzny upowazniony przez Komisj¢ Europejska
Iub Polska Narodowa Agencje w celu weryfikacji, ze
okres mobilnosci i postanowienia Umowy sa realizowane
we wlasciwy sposéb.



